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"O Mensageiro de Allah, veremos nosso Senhor no
Dia do Juizo?" Ele disse: "Vocés tém dificuldade em
ver o sol e a lua quando o céu esta claro?"

Abu Sa'ld al-Khudri (que Allah esteja satisfeito com ele) relatou: Nés dissemos: "O
Mensageiro de Allah, veremos nosso Senhor no Dia do Juizo?" Ele disse: "Vocé tem
dificuldade em ver o sol e a lua quando o céu esta claro?" Dissemos: 'Ndo.' Ele disse:
"Entao vocé nao tera dificuldade em ver o seu Senhor naquele dia, como vocé nao tera
dificuldade em vé-los (o sol e a lua em um céu claro)." Ele entao disse: “Alguém entao
anunciara: 'Que cada nacao siga o que costumava adorar.' Assim, os seguidores da cruz
irdo com sua cruz, e os idolatras irao com seus idolos, e os seguidores de todas as falsas
divindades irao com suas divindades, até que aqueles que costumavam adorar a Allah,
tanto os piedosos quanto os pecadores, e alguns do Povo do Livro permanecem. Entao o
Inferno sera apresentado a eles como se fosse uma miragem. Sera dito aos judeus: 'O
que vocés usaram para adorar?' Eles responderao: 'Costumavamos adorar' Uzayr (Ezra),
o filho de Allah, Sera dito a eles: 'Vocés sao mentirosos, pois Allah nao tem mulher nem
filho. Entao, o que vocé quer?' Eles responderao: 'Queremos que nos forneca agua.' Sera
dito a eles: 'Bebam, e eles cairao no Inferno (em vez disso).' Entao, sera dito aos
cristaos: 'O que vocés usavam para adorar?' Eles responderao: 'Costumavamos adorar o
Messias, o filho de Allah.' Sera dito: 'Vocés sao mentirosos, pois Allah nao tem mulher
nem filho. Entdo, o que vocé quer?' Eles dirdo: 'Queremos que vocé nos forneca agua.'
Sera dito a eles: 'Bebam, e eles cairao no Inferno (em vez disso).' Quando apenas
aqueles que costumavam adorar a Allah, tanto os piedosos quanto os pecadores,
permanecerem, sera dito a eles: 'O que os mantém aqui quando todas as pessoas se
foram?' Eles dirao: 'Nos nos separamos deles (no mundo) quando mais precisavamos
deles do que hoje. Ouvimos o chamado de alguém proclamando:' Que cada na¢ao siga o
que costumava adorar ', e agora nos estamos esperando pelo nosso Senhor. ' Entao o
Todo-Poderoso vira a eles de uma forma diferente daquela em que O viram pela
primeira vez e dird: 'Eu sou o seu Senhor', e eles dirao: 'Vocé é o nosso Senhor.'
Ninguém falara com Ele entao, exceto os profetas, e entao sera dito a eles: 'Vocé
conhece algum sinal pelo qual pode reconhecé-lo?' Eles dirao: 'O Shin', e entao Allah
revelara o Seu Shin, ao que todo crente se prostrara diante Dele, e 1d aqueles que
costumavam se prostrar diante dele apenas para se exibir e ganhar boa reputacao
permanecerao. Essas pessoas tentarao prostrar-se, mas suas costas ficarao rigidas,
como um pedaco de madeira (e eles ndo poderao prostrar-se). Entao, o Sirat sera
colocado no Inferno. " Nés, os Companheiros do Profeta, dissemos: "O Mensageiro de
Allah, o que é o Senhor?" Ele disse: "E uma (ponte) escorregadia na qual hd grampos e
ganchos como uma semente espinhosa que é larga de um lado e tem espinhos com
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pontas tortas. Essa semente espinhosa € encontrada em Najd e € chamada de As-Sa'
dan. Alguns dos crentes irao cruzar o Sirat tao rapidamente quanto um piscar de olhos,
outros tao rapidamente quanto um relampago, como um vento forte e como cavalos
velozes e camelos montados. Entao, alguns estarao seguros sem nenhum dano, alguns
se tornarao seguro apos ter recebido alguns arranhdes, e alguns cairao no Inferno. A
Ultima pessoa atravessara sendo arrastada (pela ponte). Vocés (mugulmanos) nao
podem ser mais urgentes em reivindicar um direito que foi claramente provado ser seu
mim do que o0s crentes em interceder junto ao Todo-Poderoso por seus irmaos
(muculmanos) naquele dia, quando eles se virem a salvo. Eles dirdo: 'O Deus, (salve)
N0SS0Ss irmaos (pois eles) costumavam orar conosco, jejuar conosco, e fazer boas acoes
conosco. ' Allah dira: 'Va e tire (do Inferno) qualquer pessoa em cujo coragao vocé
encontre fé igual ao peso de um dinar.' Allah proibird o fogo de queimar os rostos desses
pecadores. Eles irdo até eles e encontrarao alguns deles no fogo do inferno até seus
pés, e alguns até o meio de suas pernas. Entdo eles irdo tirar aqueles que eles
reconhecerao e entao retornarao, e Allah dira (a eles): 'Va e tire (do Inferno) qualquer
pessoa cujo coracao vocé encontre fé igual ao peso de meio dinar.' Eles vao tirar quem
eles vao reconhecer e retornar, e entao Allah vai dizer: 'Va e tire (do Inferno) qualquer
um Cujo coragao vocé encontre fé igual ao peso de um atomo,' e entao eles irao tirar
todos aqueles quem eles vao reconhecer. ' Se vocé nao acredita em mim, leia o nobre
versiculo: {Certamente, Allah nao faz mal nem mesmo com o peso de um atomo (ou da
menor formiga), mas se houver algum bem (feito), Ele o duplica.} [Surat An-Nisa : 40]
“Os profetas e anjos e os crentes irao interceder, e entdao o Todo-Poderoso dira: 'Agora
continua sendo Minha Intercessao.' Ele entao segurara um punhado do Fogo do qual Ele
tirara algumas pessoas cujos corpos foram carbonizados, e eles serdao lancados em um
rio na entrada do Paraiso chamado de agua da vida. Eles crescerao em suas margens
assim como uma semente carregada pela torrente cresce. Vocés notaram como ela
cresce ao lado de uma pedra ou ao lado de uma arvore e como o lado que esta voltado
para o sol é verde e o lado que esta voltado para a sombra é branco. Aquelas pessoas
sairao (do Rio da Vida ) como pérolas, e eles terao selos em seus pescocos, e entao eles
entrarao no Paraiso, ao que as pessoas do Paraiso dirdao: 'Estas sao as pessoas
emancipadas pelo Mais Misericordioso. Ele os admitiu no Paraiso sem que eles tivessem
feito boas acdes e sem enviar qualquer bem (para si). ' Entao, sera dito a eles: 'Para

vOCé € 0 que VOCé viu e seu equivalente também.
[Auténtico] [Acordado]

Alguns dos Companheiros perguntaram ao Profeta (que a paz e as béncaos de Allah estejam
com ele) se eles verao seu Senhor no Dia do Juizo. Ele respondeu afirmativamente, dizendo
que eles verao seu Senhor da mesma forma que véem o sol ao meio-dia e a lua na noite de
luar, sem aglomeracao ou competicao por ela. A semelhanca aqui desenhada esta
relacionada a clareza de visdo e a remocao de dividas e dificuldades. E uma semelhanca de
visao clara em ambos os casos, nao dos objetos vistos. Esta visao de Allah é diferente da
visao Dele no Paraiso, que é uma honra especial para os aliados de Allah. A visdao Dele neste
Hadith distingue entre aqueles que adoravam Allah e aqueles que adoravam outras
divindades. Entdao o Mensageiro de Allah (que a paz e as béncaos de Allah estejam com ele)
disse que no Dia do Juizo, um proclamador ira proclamar: "Quem adorou outro que nao seja
Allah, siga o que ele adorou." Outra narracao auténtica diz que Allah, o Todo-Poderoso, é



Aquele que proclama. Consequentemente, todos aqueles que adoravam idolos e pedras
seriam reunidos e jogados no fogo do Inferno até que apenas aqueles que adoravam a Allah
permanecessem, tanto os justos quanto os pecadores, bem como alguns remanescentes dos
judeus e cristaos, para a maioria deles terao ido junto com seus idolos para o Inferno. O
inferno sera apresentado as pessoas nessa situacao como se fosse uma miragem. Entao os
judeus serao convocados, e sera dito a eles: "O que vocés adoravam?" Eles dirao: "Adoramos
'Uzayr, o filho de Allah." Sera dito a eles: "Vocé diz uma mentira; Allah nunca teve uma
esposa ou um filho. O que vocé quer agora?" Eles dirdo: "Queremos beber." Seu pedido
principal sera agua, porque os terrores sucessivos daquele dia os terao deixado com muita
sede. O inferno parecera ser agua para eles, entao eles serao instruidos a ir e beber do que
eles véem como agua. Assim, eles irdao, apenas para descobrir que é o Inferno com suas
partes furiosas, que estarao consumindo uns aos outros, e eles cairao nele. O mesmo
acontecera com os cristdos depois deles, até que ninguém figue, exceto aqueles que
adoraram a Allah". Por que vocé ainda esta aqui enquanto todo mundo foi embora?" Eles
dirdo: "Nos mantivemos separados das pessoas no mundo, embora estivéssemos muito
necessitados deles porque desobedeceram a Allah e foram contra o Seu comando. Portanto,
nao nos associamos a eles, odiando-os por causa de Allah e dando prioridade a obediéncia
ao nosso Senhor. Agora aguardamos nosso Senhor, a quem costumavamos adorar em nossa
vida terrena. " Allah, o Todo-Poderoso, vira a eles de uma forma diferente daquela que viram
da primeira vez. Esta € uma indicacao explicita de que eles O tinham visto de uma forma que
era reconhecivel para eles antes desse tempo. E invdlido interpretar esta cena de maneira
diferente; em vez disso, deve ser aceito sem perguntar '‘Como?' ou fazendo analogias,
distorcendo ou negando. Quando Allah, o Todo-Poderoso, vier até eles, Ele dira: "Eu sou o
seu Senhor." Eles dirdo com alegria: "Vocé é nosso Senhor." Entdo, apenas os profetas vao
falar com ele. Ele dira: "Ha um sinal entre vocé e Ele pelo qual vocé O reconhece?" Eles
dirao: "O Shin". Assim, Ele revelara Seu Shin, e os crentes O reconhecerao e cairao em
prostracao diante Dele. Os hipdcritas, porém, que costumavam se prostrar por ostentacao,
serao impedidos de prostrar-se. Suas costas serao como uma camada rigida, incapaz de se
curvar ou prostrar. Isso porque eles nao se prostraram a Allah na vida mundana; em vez
disso, eles se prostraram para servir aos seus propésitos mundanos. Esta cena estabelece
que Allah, o Todo-Poderoso, tem um Shin como um de Seus Atributos. Assim, este Hadith e
outros semelhantes interpretam o versiculo nobre: {O Dia em que o Shin sera descoberto e
eles serao convidados a prostracao, mas nao poderao fazé-lo} [Surat al-Qalam: 42].
Interpretar 'Shin' neste contexto como 'aflicao severa' ou 'angustia' é uma interpretacao
superada. Em qualquer caso, o Atributo do 'Shin' é estabelecido para Allah, o Todo-Poderoso,
a partir da Sunnah. A visao preponderante é que o versiculo indica o Atributo, sem perguntar
"Como?" ou desenhar analogias ou distorcer ou negar. Entao, o Sirat sera estabelecido sobre
o Inferno. E escorregadio, 0os pés ndo ficam firmes sobre ele, com ganchos para prender
alguns dos transeuntes no Sirat e espinhos achatados grossos. As pessoas entao passarao
por cima do Sirat de acordo com sua fé e acdes. Aqueles de fé perfeita e boas acdes que
foram sinceros a Allah passarao como um piscar de olhos, outros passarao como um
relampago, como o vento, etc. Aqueles que passarem pelo Sirat serao de quatro categorias:
A primeira: Aqueles que irao ser salvo e protegido do perigo. Eles passam em velocidades
diferentes, conforme mencionado acima. O segundo: Aqueles que serao salvos, mas sofrerao
arranhdes dos ganchos ou laceracdes das chamas do Inferno. O terceiro: Aqueles que serao
lancados no Inferno, lancados a forca nele. O quarto: Aqueles que serao arrastados pelo Sirat



porque eles nao tiveram boas acdes o suficiente para carrega-los sobre ele. Entdao o Profeta
(que a paz e as béncaos de Allah estejam com ele) disse: "Nao havera ninguém entre vocés
mais ansioso para reivindicar um direito de mim do que os crentes no Dia do Juizo de seu
Senhor, o Todo-Poderoso."Isso é parte da misericordia e generosidade de Allah, pois Ele
permite que Seus escravos crentes implorem a Ele para perdoar seus irmaos que foram
lancados no Inferno por causa dos pecados com o0s quais desafiaram seu Senhor. Ele
inspirara os crentes que foram salvos do tormento do Fogo e os terrores do Senhor para
implorar a Ele e interceder com Ele por aqueles escravos pecadores. Este é realmente um
aspecto de Sua misericérdia, exaltado seja Ele. Eles dirdo: "O nosso Senhor, eles eram
NOSSOS irmaos € oraram CoNnosco, jejuaram conosco e fizeram boas acdes conosco. "Isso
indica que aqueles que nao oram com 0s mucgulmanos nem jejuam com eles nao tém direito
a intercessao dos crentes com seu Senhor em seu nome. Também indica que aqueles por
quem os crentes intercederam também eram crentes que adoravam apenas Allah. Eles
costumavam orar e jejuar, mas cometeram alguns pecados que envolviam entrar no Inferno.
Esta € uma refutacao de duas seitas desviantes: os Kharijitas e os Mu'tazilitas, que
reivindicam que quem entra no Inferno nunca sai dele e aquele que comete um pecado
maior permanecera eternamente no Inferno. Allah, o Todo-Poderoso, dira aos crentes: "Va e
tire (do Inferno) qualquer pessoa cujo coracao vocé encontre fé igual ao peso de um dinar
(uma moeda de ouro)." E Allah proibird o fogo de queimar os rostos daqueles pecadores. Eles
irdo e descobrirao que alguns deles terao sido atingidos pelo fogo até os pés, e alguns até o
meio da perna ou até os joelhos. Eles vao tirar aqueles que eles reconhecem. Entao eles
voltarao e implorar a Allah novamente. Ele dira: "Va e tire qualquer pessoa em cujo coragao
vocé encontre fé igual ao peso de meio dinar." Eles vao tirar aqueles que reconhecerem.
Entdo eles voltardao a implorar a Allah novamente. Ele dira: "Va e tire qualquer pessoa cujo
coracao vocé encontre fé igual ao peso de um atomo." Eles vao tirar aqueles que eles
reconhecerem. Neste ponto, Abu Sa'ld al-Khudri disse: "Se vocé nao acredita em mim, entao
recite (o verso nobre): {Certamente Allah ndo faz mal ao peso de um atomo; e se for uma
boa acao, Ele multiplica .} [Surat An-Nisa ': 40] "O fato de Abu Sa'id ter usado este versiculo
como evidéncia é uma prova clara de que se 0 escravo tivesse o peso de um atomo de fé em
seu coracao, Allah o multiplicara por ele e assim salve-o desse tormento. Entdo ele disse: "Os
profetas, 0s anjos e os crentes intercederao." Esta € uma prova explicita de que essas trés
categorias terao permissao para interceder. No entanto, deve-se notar que qualquer
intercessao de qualquer pessoa nao ocorre exceto depois que Allah, o Todo-Poderoso,
permite, como provado por implorar ao seu Senhor, ao que Ele lhes da permissao e diz:“Va e
tire qualquer um que vocé encontrar ...” Ele disse: “Entao o Todo-Poderoso dira: 'Agora
continua sendo Minha Intercessao.' Ele entao segurara um punhado de fogo, do qual Ele
tirara algumas pessoas cujos corpos foram carbonizados. " A intercessao de Allah, o Todo-
Poderoso, significa conceder Sua misericérdia aqueles escravos atormentados, entdo Ele os
tira do Fogo. A declaracao: "Ele entdo segurara um punhado", estabelece que Allah, o Todo-
Poderoso, tem um aperto com o qual Ele segura um punhado. Existem varios textos no Livro
de Allah e na Sunnah de Seu Mensageiro que estabelecem os atributos de 'Mao' e 'Grip' para
Allah, o Todo-Poderoso. No entanto, os defensores de interpretacdes distorcidas e
imperfeitas se recusam a aceitar esses atributos e nao acreditam neles. Eles logo saberao
que a verdade é o que Allah disse e 0 que Seu Mensageiro disse: e eles perceberao que se
extraviaram a esse respeito. Allah, o Todo-Poderoso, segurara um punhado do Fogo do qual
Ele tirara algumas pessoas cujos corpos foram carbonizados. Eles serao entao lancados em



um rio chamado agua da vida nos arredores do Paraiso. Apds isso, sua carne e 0Ss0s e Visao
que foram queimados pelo fogo crescerao novamente perto daquele rio, assim como uma
semente cresce do lodo carregado pela agua do dildvio. "Vocé notou como ela cresce ao lado
de uma rocha ou ao lado de uma arvore e com o lado voltado para o sol é verde enquanto o
lado voltado para a sombra é branco." Isso significa que sua carne crescera rapidamente,
porgue a semente carregada pela torrente germina muito rapido. “O lado da sombra é
branco enquanto o lado do sol é verde” devido a sua fragilidade e ternura. Esse simile nao
significa necessariamente que essas pessoas Crescerao com essas cores, como disseram
alguns intérpretes: "O lado voltado para o Paraiso sera branco, enquanto o lado voltado para
o Inferno sera verde." Em vez disso, o simile pretende assemelha-los a dita planta na rapidez
de seu crescimento e em sua fragilidade. Portanto, ele disse que eles sairao (da dgua da
vida) como pérolas na pureza e beleza de sua pele. "E eles terdao selos em seus pescocos"
em que esta escrito: Os emancipados do Inferno pelo Mais Misericordioso. “Entao eles
entrarao no Paraiso, ao que as pessoas do Paraiso dirdao: 'Estas sao as pessoas emancipadas
pelo Misericordioso. Ele os admitiu no Paraiso sem que elas tivessem feito boas acdes e sem
enviar nenhum bem (para si). “Isso significa que embora elas nao tenham praticado boas
acdes na vida mundana, elas tém a base fundamental da fé, que consiste em testemunhar
que nao ha outro deus além de Allah e acreditar em seu Mensageiro. “Entao sera dito a eles:
'Pois vocé é o que vocé viu e seu equivalente também.” Aparentemente, eles entrardo em
lugares vagos no Paraiso; portanto, isso foi dito a eles.
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